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Apresentacao

NOs, povo negro quilombola, ndo conseguimos superar completamente os estigmas de
inferiorizacao que nos foram e ainda sao imputados pela sociedade “dominante”. O que
vemos na atualidade é a tentativa de invisibilizar, sufocar e, até mesmo, de exterminar
nossas formas proprias de organizagao social, uso do territdrio, recursos naturais, nossas
manifestacdes cultural, econdmica e religiosa, adquiridas através dos conhecimentos
transmitidos pelos nossos ancestrais.

Sendo assim, motivados pelo espirito de luta e resisténcia, na tentativa de romper com o
olhar dominante que a sociedade e as instituicdoes do Estado tém sobre nds, formulamos
o Protocolo de Consulta e Consentimento do Territério Quilombola das Umburanas,
localizado no Municipio de Anténio Cardoso - BA, conforme indica a Convencgao n. 169
da Organizagcao Internacional do Trabalho - OIT, que assegura o direito a
autodeterminagao dos povos e comunidades tradicionais, assim como o direito a

consulta prévia.

A Convencao 169 da OIT foi ratificada pelo Brasil em 2004, pelo Decreto n.° 5.051, de 19
de abril de 2004, revogado posteriormente, pelo Decreto n.° 10.088, de 5 de novembro
de 2019, em vigor, que visa superar praticas discriminatérias que afetam os povos
indigenas e tradicionais, dentre eles o povo quilombola, assegurando-lhes a participagao
efetiva nas tomadas de decisdes que impactam suas vidas.

Para a elaboragao deste protocolo de consulta, contamos com a ajuda de diversas maos,
mentes e coragdes. Foram necessarias reunides, oficinas e encontros com a Comissao de
Defesa de Direitos do Territério Quilombola das Umburanas e com as Comunidades
Quilombolas - CQ do nosso territoério.

Contamos com o apoio e a assessoria da Caritas Regional Nordeste 3, através do
Programa Global Comunidades Tradicionais de Nossa América Latina, o que foi essencial
para gque o documento se materializasse. O processo iniciou em fevereiro de 2024,
mediante realizacao de assembleias comunitarias que aprovaram a elaborag¢ao coletiva
do documento e elegeu os representantes das comunidades que comporiam a comissao
de elaboracao do protocolo de consulta, posteriormente denominada de Comissao de
Defesa de Direitos do Territorio Quilombola das Umburanas, a qual foi delegada a

missao de coordenar e acompanhar todo o processo, indicando as informacgdes
pertinentes que deveriam compor o documento.
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*CQ - Comunidade Quilombola

*CQ Morro da Pindoba
Maria Railda dos Anjos Silva
Maria Nilza Coelho de Araujo
Souza

CQ Caroa
Erica Brandao Nery
Robert Barbosa de Souza
Maria Vitorya S. dos Santos
Silmara P. Neri de Souza

CQ Cavaco
Elisangela Cardoso dos Santos
Antoénio José Brito Moreira
Gilvando Vasconcelos

Paus Altos
Euzebio Souza da Conceicao
Valdir Souza da Conceigao

\
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Comissao

CQ Orobd
Jocieli Moreira da Silva
Cicera Maria de Queiroz Santos

CQ Poco
Raimunda Mascarenhas Lima
Cristina Sales da Conceicao
Brandao
Karolany Bastos da Conceigcao
Keila Alves Soares Lima

CQ Gaviao
Abraao Jorge de Almeida
Dionise Bento dé Almeida
Maisa Cerqueira Araujo
Maria Reis de Almeida Moreira
Mirian Jorge de Almeida

Santa Cruz
Araci Souza Silva
Ozeias de Almeida Santos

Programa Global

das Comunidades da NMossa
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Um dos encontros da lessao de Defesa de Dlrellos
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Salgado
Lucimar Silva Moreira
Agnaldo Estrela

CQ Toécos
Edmundo Neri de Sousa
Gislane Lopes das Virgens Souza
Antonia dos Anjos Souza Santos
Alisson Silva Pereira
Antonio Jaques dos Santos Souza

CQ Santo Antonio
Caroline de Jesus Conceigcao
Fabricio de Jesus Conceigcao

Lorena Guerra Freitas
Mercia Guerra Freitas

do Territério Quilombola das Umburanas. Foto: Aline Gallo







A comiss@o do Protocolo de Consulta, juntamente com a assessoria da Caritas NES3,
elaborou um plano de trabalho que ajudou a atingir o objetivo final.

Os encontros e oficinas realizados, ao longo do processo, permitiram frocas de
experiéncias e reflexdbes sobre como chegamos ao territério, além de fortalecimento
de nossa identidade coletiva como povo quilombola.

Elencamos nossas caracteristicas proprias de ser e viver, realizamos também
exercicio de constru¢cdo de mapas das comunidades, listamos os principios que ddo
a base de nosso bem-viver e construimos nossas regras de consulta.

Por fim, no dia 21/09/2024, ocorreu uma Assembleia Geral com os membros da
Comissdo do Protocolo de Consulta de Consentimento do Territério das Umburanas,
a qual aprovou com unanimidade o referido documento. A atividade foi registrada
em ata e encaminhada aos procedimentos legais.




Antdnio Cardoso € um municipio da Bahia que fica localizado cerca
de 150km da capital Salvador e proximo ao Recéncavo Baiano.

A cidade integra o territdrio de identidade (TIl) Portal do Sertao, que
historicamente fez parte do circuito de escravidao de negros no
pais, pois, se configurava como um entreposto comercial de
escravos e alimentos, transformando-se em uma regiao de intenso
fluxo de escravizados, tropeiros, feirantes, vaqueiros. Em razao
desta dinamica, foram criadas fazendas, vilas e freguesias, do
mesmo modo, em contraponto, pela resisténcia, o municipio
também foi e é palco de resisténcia do povo negro da regiao.

(JESUS, LIMA, 2021, p. 2).

Qual é o nosso
territorio?
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Populacao Quilombolas

A populacdo preta de 3,8 mil em 2022 eram
Antdnio Cardoso autodeclarados quilombolas
representa 55% ou 33,7% do total.

Segundo o IBGE, do pouco mais de 11 mil habitantes de Anténio Cardoso, a populagdo preta representa 55% do total,
superando o percentual de pardos (40%), brancos (4,9%), indigenas (0,1%) e amarelos (0,01%), segundo o Censo. Dessa
populacdo, 38 mil em 2022 eram autodeclarados quilombolas ou 337% do total. Disponivel em:
https://mwww.bbc.com/portuguese/articles/cv2lw9vydeko, acesso em 27.06.2024 as 10h14.
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Licenca moco, licenca mocga

Peca licenca ao chegar
Para pisar neste chao
Quilombo é terra sagrada
Nela nao ha divisao

Se vier somar aproxime-se
E beba da tradicao.

Aqui nao existem muros

As portas estao abertas

Nao entrem sem pedir licenca
Escutem nossos alertas

Este solo é santuario
Adentrem da maneira certa.

Os quilombos sao sinbnimos
De lutas e liberdade

E lugar de encontros

Com nossa ancestralidade
Honrando os seus legados
Com responsabilidade.

Porém, tem gente agindo
De maneira inadequada
Querendo nos sufocar

Com acgodes que desagrada
Dizendo ser nosso amigo

E. no entanto, arma ciladas.

As vezes a cena muda
Na eleicao municipal
Individuo invisibilizado
E visto como especial

Passa valer mais que ouro
Fazem o maior “Carnaval”.

Querendo levar nossos votos
Para se manter no poder
Esquece as promessas feitas
Lago apos se eleger

E pisar na nossa gente
Fazendo o povo sofrer.

Vocé que é politico

Tenha responsabilidade

Construa politicas publicas

Que atendam nossas especificidades
Nos convoquem pra construcao

Pois temos capacidades.

Ou entao reveja os temas

De campanha na eleigao
Dizem que tem progresso
Compromisso e participacao
Mas povo nao participa
Muito menos ver agao.

Quilombo nao é terra improdutiva
Sao territérios com vidas

Nao desove seus lixos |a
Intensifique suas idas

Para conversar com o povo

E fortalecer suas lidas.

Salve, Zumbi Rei dos Palmares
Que vive em nosso coragao
Salve os nossos que tombaram
Lutando por liberagao

Salve os sangues derramados
Que alimentam estes chaos.

Cristina Sales da Concei¢ao Brandao
38 anos, CQ Poco
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Casas de Farinha nas CQ Salgado, CQ Orobé e CQ Toco
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Quem somos?

Nosso modo de ser e de viver

Somos povos e comunidades tradicionais com formas de ser e viver distintas, condicdes
sociais, culturais e econdmicas proprias, reproduzidas ao longo do tempo e da histodria
no nosso territorio ancestral.

O Territério Quilombola das Umburanas fica localizado no municipio de Anténio
Cardoso, Estado da Bahia, segundo municipio com mais pessoas pretas do Brasil (55,1%).
Nosso territério € composto, atualmente, por 12 comunidades tradicionais quilombolas,
sendo que 11 delas ja possuem a certificagdao da Fundacgao Cultural Palmares e estao em
processo de delimitagcao, demarcacao e titulacao das terras.

Sao diversos os elementos que nos unem: nossa maneira de trabalhar, nossas crencas,
tradicdes, espiritualidade, fé, identidade étnica e cultural, dentre outros. E importante
salientar que, apesar de cada comunidade apresentar sua prdpria dindmica individual,
temos mais elementos que nos unem do que nos separam. Afinal, somos o Territério
Quilombola das Umburanas!

Este Protocolo de Consulta foi realizado pelas comunidades quilombolas de Gaviao, Cavaco, Santa
Cruz, Paus Altos, Santo Antdénio, Técos, Salgado, Morro da Pindoba, Orobd, Poco e Caroa, que estao
unidas pela ancestralidade, histoéria, resisténcias, memdarias, lutas e pelos sonhos.
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Oficina local - Salgado, Morro da Pindoba e Orobé

Fotos: Aline Gallo e Marcio Lima




O que temos em comum?

“O que nés temos em comum
nessas duas regioes

Torra de café, marra de fumo
e a bata do feijao

digitorio, samba de roda,
quadrilha e Sao Joao

Queima de lapinha,
benzedeiras e parteiras
pescaria no cesto,
oficio e rezadeiras
festa de Sao Joao

aqui o cordel é de primeira
Assim é Poco e Caroa

mantendo a tradicao
Que bom esta aqui
neste encontro de irmao
Viva a nossa cultura

Viva a hossa uniao

No6s temos também em comum
aqui nessa regiao

Caroa aqui pertinho

participa de tudo entao

Senhor do Bonfim,
nosso padroeiro

que nos da a salvacao.”

Raimunda Mascarenhas Lima



Como chegamos
nesse territorio?

Nossa historia neste territério iniciou ha muitos anos.
Somos descendentes de guerreiros e guerreiras que
sobreviveram ao periodo escravocrata no Brasil e que,
depois de 1888, com o fim da escravizagao, tiveram
que se reinventar para sobreviver frente a negligéncia,
ao racismo institucional e a violéncia do Estado e da
sociedade brasileira.

Apesar de a histdéria de nossas comunidades e
territério nao ter sido escrita, ela foi e ainda é contada
oralmente pelos nossos grids; através da sabedoria
deles conhecemos um pouco mais de como chegamos
até aqui.

Os mestres e mestras griés, que mantém e repassam
0s conhecimentos tradicionais, preservando nossa
historia e memoadrias de resisténcia e ancestralidade,
sao verdadeiros guardides e guardias da nossa
identidade.

Nos ensinam qual a melhor época de plantar e colher,
como cuidar da saude fisica, mental e espiritual
através do uso de plantas e sabedoria ancestral
intermediando o sagrado e o humano, exercem e
repassam a arte de partejar cuidando das mulheres
paridas e seus recém-nascidos.

“Os grios sao verdadeiros
guardioes e guardias da




Claudio Araujo de Santana
CQ Gav

Ricarda Benta de Almeida
CQ Gavigo

lita Pereira da Silva
CQ Morro da Pindoba

Damiana Pedro de Santana
CQ Gavido

Raimunda Araudjo
Rezadeira - CQ Orobd

[Ble]gle}

Dona “Duninhc
Pedro de Santana - CQ Gavi

Dona did, parteira e grié -
CQ Paus Altos

CQ Gavido

Luiza Borges dos Santos
CQ Pogo

Almerindo Pedro de ntana
CQ Gavigo

Maria SGo Pedro Jorge de

parteira - CQ Morro da Pindoba

Aloizio Fernandes da
icdo, “Seu Iso” - CQ Pogo




Amilton Mascarenhas Alice Moreira Araujo Anita Coelho de Araujo Joselita da Conceigéo Moreira,
CQ Pogo CQ Salgado CQ Salgado parteira e grié - CQ Salgado

Edite Pereira dos Santos Francisca Barbosa Leobino de Jesus
CQ Santo Anténio CQ Santo Anténio CQ Santo Anténio

Maria de Lourdes de Jesus Maria de Lourdes Barbosa Paulina Neri de Souza Josina Neri dos Santos Jovina Neri de Souza
CQ Santo Anténio CQ Santo Anténio CQ Tocos CQ Tocos CQ Tocos

Anténio Neri de Souza e
Albertina Neri dos Anjos Dona Loiza - Antonia Moreira

CQ Tocos CQ Tocos Guerra de Jesus, CQ Salgado

Fotos: Aline Gallo e Membros da Comissdo de Coordenacao.




A constituicdo da maioria das comunidades quilombolas deste territério € heranga do sistema
de producdo que perdurou por mais de 350 anos no Brasil. Nossos ancestrais, vindos
sequestrados do continente africano, foram obrigados a trabalhar em condigcdes subumanas
para os grandes proprietdrios de terra no Brasil.

Com o fim da legalizagcdo da escravizacdo em nosso pais, que, por sua vez, foi fruto de luta e
resisténcia do povo negro escravizado, passamos a ser submetidos a outra forma de
escravizacgdo.

Sem terra, moradia, frabalho e direitos sociais bdsicos, ocupamos as terras ndo utilizadas pelos
fazendeiros e terras devolutas. Areas ingremes e sem muita fertilidade para plantacdo,
conhecidas como “Tabuleiros”. Algumas comunidades quilombolas do nosso territério eram e
ainda sdo conhecidas também como Tabuleiro, como as comunidades de Carod e Paus Altos.




A comunidade quilombola Carod € uma comunidade pequena e bem afetiva, onde existe o
parentesco dos moradores e, a partir disso, a comunidade foi se desenvolvendo. E importante
lembrar que a comunidade é conhecida como “Tabuleiro”, nhome dado hd muitos anos pelos
avos das pessoas que la moraram {...).

Texto de Erica Brandao Nery - 19 anos e Maria Vitdrya Silva dos Santos - 19 anos. CQ Caroa.

y =

A comunidade tem boa parte de seu territorio localizado num tabuleiro e sua organizacdo
espacial se deu a partir da ocupagdo e uso do solo. Segundo pesquisas realizadas pelo
Movimento Quilombola do municipio e entrevistas com moradores da comunidade, logo apos
a abolicdo, os fazendeiros escravocratas, mantiveram suas fazendas nas dreas planas e
baixas, onde se concentrava a maior por¢do de solo fértil, rico em matéria organica, para fazer
plantacées e utilizar na criagdo de gado. Enquanto isso, 0s ex-escravos, agora abolidos, se
fixaram na regido do Tabuleiro na condicdo de rendeiros e, no decorrer dos anos, adquiriram
essas terras, na sua maioria pouco fértil, com muitos pedregulhos e pobre em alguns minerais.
A atual organizacdo da comunidade traz em sua configuracdo essas rugosidades
provenientes desse processo de apropriacdo dos solos e segregacdo de sua populacdo.

Texto de Ozeias de Almeida Santos da CQ Paus Altos, 42 anos.
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Diante da necessidade de buscar meios de sobrevivéncia, nos submetemos a uma
relacao que se tornou recorrente na época e que persistiu até pouco tempo atras: a
figura dos rendeiros.

Nao podendo ter pessoas escravizadas nas senzalas de suas fazendas, por forca de
determinacdo da Lei Aurea (LEI n.° 3.353, DE 13 DE MAIO DE 1888), os fazendeiros, para
continuar explorando a forca de trabalho dos ex-escravizados, ofereciam um pedaco de
terra da sua fazenda, sempre o lugar de menor qualidade, para que pudéssemos
construir casebres de taipa e realizar pequenas plantagdes, em contrapartida, tinhamos
de trabalhar alguns dias da semana na producao do fazendeiro.

Alguns moradores conseguiram comprar um pequeno pedaco de terra no nosso
territério com o trabalho de rendeiro, como conta Sra. Anita Coelho de Araujo, de 98
anos, moradora da CQ Salgado, ao ser perguntada se era dona das terras onde vivia:
“Sim, eu sou dona da terra, porque trabalhei muito, trabalhei de renda (rendeiro) para
ter essa terra hoje. Antes de ser dona da terra eu morava com meu pai e minha mae.”

Perguntada se tem sua propria area de terra e qual a importancia de té-la, dona Anita
Pereira dos Santos, 94 anos, da CQ Santa Cruz, respondeu que hoje, sim, mas que
trabalhou como rendeira com seus pais no passado: ‘Mamde teve 12 filhos, meu pai
pagando renda na fazenda de Quinquim (Fazenda Orobd), e minha vo jd morava no
terreno de Quinquin. Amaro, que era meu avd, era rendeiro de Quinquin, trabalhava
no carro de boi de Tontoin Rodrigues. Depois minha mde casou e meu pai continuou
pagando renda. Pra mim eu acho importante (ter um pedago de terra) porgue meu
pai nunca teve um palmo de terra de heranca e nem minha mde; essa terra que tem
em Santa Cruz foi de suor da gente, meu pai, minha mde e a gente. (...) papai colocou
a gente para trabalhar com sete anos de idade na roca de Quinquin. Papai comprou
essa terra em Santa Cruz 1944, e a gente se mudou.”
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As comunidades do Orobd, Salgado e Morro da Pindoba foram formadas a partir da permanéncia de ex-escravos nas terras das
fazendas, onde foram escravizados. Com o fim da escravatura em 1888, as familias permaneceram na antiga Fazenda Sdo Domingos
nas proximidades da comunidade da Cabana Velha, logo depois, por interesses do dono da fazenda, essas familias foram deslocadas
para a Fazendo Orobd, ja que ambas pertenciam ao mesmo proprietario.

As familias recém-libertas recebiam do fazendeiro a permissao para ocupar casebres antigos ou mesmo construir pequenos ranchos
com barro, varas e cipds para moradia, também era permitido usar em média 1 (uma) tarefa de terra para o plantio de subsisténcia, o
que de certa forma ja era realizado nas fazendas no periodo da escravizagdo. Como pagamento pela moradia e uso da terra, a familia
“beneficiada” deveria ofertar O1 (um) dia por semana de trabalho ndo remunerado, geralmente as quartas-feiras, para o fazendeiro, ou
seja, pagar renda. O trabalhador nessa condigdo era conhecido na regidao das Umburanas como rendeiro. Além do trabalho nao
remunerado, o rendeiro tinha outras obrigagdes com a fazenda, por exemplo, sé poderia vender seu dia de trabalho prioritariamente
para o fazendeiro dona da terra onde ele morava, caso esse nao o requisitasse, poderia trabalhar para outros. (Material produzido pela
comunidade no processo de certificagao)

22



http://legislacao.planalto.gov.br/legisla/legislacao.nsf/Viw_Identificacao/lim%203.353-1888?OpenDocument
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Nesse novo sistema de exploracao, que surgiu principalmente devido a falta de
condi¢cdes minimas de vida para os ex-escravizados, fomos sobrevivendo,
resistindo para existir e criando relagdes com o territdério onde vivemos, a partir
de nosso conhecimento ancestral. Nos nossos estudos e reflexdes percebemos
gue a realidade da comunidade quilombola de Gaviao tem algo singular em sua
histdria, pois os griés contam que a comunidade era conhecida como Fazenda
Gaviao, e pertencia a Juvéncio Pedro, ex- escravizado que, por algum motivo,
detinha a posse daquela area. Os mais velhos afirmam que Juvéncio Pedro era

produtor de fumo, graos e pequenos animais e tinha um certo respeito na
regiao.

Estima-se que a comunidade tem cerca de 300 anos e a maioria dos moradores
descende do fundador Juvéncio Pedro. Até hoje nao se sabe ao certo como uma
pessoa negra, ex - escravizada, tinha adquirido essa area em meio ao sistema
escravocrata que regia o pais a época, sem falar que depois de 1850, Lei de
Terras, sO era possivel aquisicao de terra devolutas no Brasil pela compra.

Durante todos esses anos vivendo neste territorio, passamos por épocas dificeis
como conta dona Joselita Pereira da Silva da CQ Morro da Pindoba. Quando
perguntada sobre uma lembranca que marcou sua vivéncia na comunidade ela
relata a seca de 1932: “(...) a seca do anos 1932, que ficava todos com fome, ai id

pra Zeca do deposito no Limoeiro pra compra milho pra torrar e fazer fufuta
pra aliviar a fome, mas, graca a Deus passou a seca.”

Dessa forma, mesmo com todas as adversidades impostas para nos,
permanecemos resistindo e usando os rios e riachos para pescar e matar a sede
e a fome, as florestas para a caga e a coleta, e a terra para plantar e cultivar
nossa cultura, tradicdes e espiritualidade.

A unido, a tradicao e a espiritualidade nos fortalecem, o trabalho coletivo € uma
caracteristica que esta presente no nosso modo de ser e viver, sempre com
muita animacgao e cantoria. Durante o plantio e a colheita, as familias se ajudam
e, em *digitorio, trabalham na lavoura. A maioria de nds pertence a mesma
familia e, aqui, temos agricultores e agricultoras, parteiras, rezadores (as),
professoras, guias espirituais e outras figuras importantes para nossa historia e
nosso modo de se relacionar com o territério e com o mundo.

*DIGITORIO: TERMO USADO NAS COMUNIDADES TRADICIONAIS REFERENTE A UM MUTIRAO DE
COLABORAGAO COMUNITARIA EM QUE UM VIZINHO AJUDA O OUTRO NO TERRENO DA SUA
PLANTAGAO/PRODUGCAO. UM REVEZAMENTO DE COLABORAGAO ACONTECE ENTRE TODA A
COMUNIDADE.
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Momento em que as mulheres se reiinem "~
para fazer digitério e ajudar os/as vizinhas/os.
Foto: Comissao de coordenacao . i
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0 territorio quilombola é rico em flora, contendo uma
~ vasta variedade de espécies frutiferas. CQ Santo Antonio. |
T S : - “  Foto: Aline Gallo |




Nossas tradicoes

As formosuras do meu lugar

Pra Modi eu quero dizer

As gracas do meu lugar

Tantas histérias para aprender
Tantos versos para contar
Coisas de quem so vive e ver
Porém da pra se fazer

Mas é preciso escutar.

Eita como é tao gostoso

A galinha de quintal

Fazer o moio de pimenta
Com cuscuz é genial

A gente sentava na mesa
Tomando aquela boa fresca
La no fundo do quintal.

Escute mais um bucadim
O que eu quero contar

A gente sai bem cedinho
Antes do galo cantar

Para poder tirar o leite

A gente fazia um banquete
Para depois ir trabalhar.

Era uma labuta danada
Tomar conta da rocga

Com tantos fios pra criar
Velei-me nossa senhora
Me ajude com os meninos
Que estao por demais traquinos
Vou botar para casa agora.

Mas era bom por demais
Ter uma pinga em casa
Para que antes de comer
Tomasse uma lapada

SO pra abrir o apetite

Mas tomava com limite
Para nao ficar beba em casa

A comadre me chamou

Para da um dedo de prosa

Vem ca Maria ligeiro

Corre vem ver minha roga
Plantei farva, feijao e milho
Para alimentar os meninos

E também “abroba” e mandioca.

Nao vou alongar essa prosa
Vou terminar por aqui

Pois ja falei o que devia
Agora sei que posso ir
Porém foi bom esse caso
Como ja dizia o ditado

“A dor do parto é grande
Mas temos que partir”.

Erica Brandao, 19 anos - CQ Caroa




Nossas tradi¢cdes estao intimamente ligadas a nossa espiritualidade e fé. Apesar de
termos uma diversidade de religides, o catolicismo ainda € muito presente em nossas
manifestacdes culturais, tais como a Festa de Reis, a Queima da Lapinha, a Trezena de
Santo Antdnio e as novenas de Sao Roque.

Na CQ de Santo Anténio ha mais de 100 anos ocorre a novena de Sao Roque, uma das
maiores tradi¢cdes na nossa comunidade, fruto de um milagre ocorrido aqui que nos
livrou da peste do rato que assolou e matou muitos de ndés na regidao. Vendo como o
Mmunicipio estava sofrendo com tal peste, a sinha Donana, herdeira da fazenda na
comunidade, fez uma promessa a Sao Rogque, que € um santo conhecido por livrar da
peste e das doencas. E com uma grande fé prometeu a Sao Roque que se a
comunidade nao fosse atingida pela peste do rato, que faria uma novena em sua
homenagem durante os primeiros 16 dias do més de agosto, por todos os dias da sua
vida, enquanto vivesse. E, assim, a peste chegou nos limites da comunidade, mas nao
adentrou a mesma.

Depois deste ocorrido, nasceu a tradicao do novenario de Sao Roque, que consiste em 16
dias de oracgdes, missas e procissao dedicadas ao santo. Apds a festa religiosa, ocorre
leildao com diversas premiagdes, onde todo dinheiro arrecadado é revestido para a igreja
e suas obras. Em algumas CQ, como Salgado, Técos, Poco, Santo Antdnio, Paus Altos,
existem igrejas catolicas onde os fiéis participam de missas e outras atividades

religiosas.




‘SGo Roque, que apods esse milagre tornou-se padroeiro da comunidade, continuou
abencoando a mesma. Com a pandemia do Covid-19 que assolou o mundo inteiro, a
comunidade ndo foi atingida mais uma vez. N&o foi registrado nenhum caso dessa terrivel
pandemia na comunidade de Santo Anténio. E assim continua a tradicdo, com as mulheres
da comunidade a frente, todos os anos, sempre e rezada a novena de Sdo Roque.”

Texto de Lorena Guerra Freitas, 29 anos, da CQ Santo Antonio.
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Como bem trazido pelos moradores da CQ de Cavaco, é forte na comunidade a tradicao
catdlica do festejo de Sao Pedro. Nesta data as viuvas, rigorosamente, acendem
fogueiras na frente de suas casas € os moradores da comunidade saem visitando-as,
comendo o que elas oferecem e bebendo licor. Tal tradicao também acontece em
outras comunidades do nosso territério quilombola.

Dona Anita Coelho de Araujo, 98 anos, da CQ de
Salgado, relembra alguns festejos tradicionais de
nosso territdrio: “As rezas que tinha aqui era de
Sdo Cosme, de Santa Barbara, Santo Antdénio,
depois da reza comia, bebia e sambava até de
manhd. A reza de Sdo Cosme e Damido com
caruru. Também cantava Rei, Bendito da Santa
Cruz na comunidade de Salgado que até hoje
ainda reza o Natal de Zau depois das novenas
tem a missa e, em seguida, tinha festa, hoje
ndo tem festa, porém continua rezas em louvor
a Bendita Santa Cruz.”

O Natal de Zau é festa tradicional na CQ de Salgado. Zau Coelho, morador ja falecido da
comunidade, homem muito religioso, criou uma festa tradicional conhecida na
comunidade e regiao como Natal de Zau. A festa acontecia todo primeiro sabado do
ano, com oito dias de novenas. Eram celebradas missas, batizados, montadas barracas
de comida tipica, como cocada, pé de moleque, arroz-doce, mugunza; ocorriam
apresentacdes culturais, leildao, rifas de prémios doados pelas mulheres das
comunidades, muita musica e danca.

Foi colocada uma cruz na praga da comunidade e, desde
entao, as novenas e rezas sao celebradas em honra a
bendita Santa Cruz.

Nas comunidades quilombolas do territorio das Umburanas
também conta com terreiros de religides de matriz africana.
Podemos citar o terreiro de Umbanda mesa branca de Mae
Vadu, em Cavaco, que funciona ha mais de 30 anos.

Bendita Santa Cruz CQ Salgado
Foto: Comissdo de Coordenacdo
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Mde Vadu (Valdemira Maria Vasconcelo), 84 anos, além de parteira e benzedeira, € a lyalorixa
responsavel pelos trabalhos, que redne, em suas festas, varios moradores da CQ de Cavaco e de
outras comunidades quilombolas circunvizinhos, como Gavido, Santa Cruz, Paus Alfos, Orobo,
Salgado, Morro da Pindoba.

Além dessas comunidades, Mde Vadu atende nas cidades de Rafael Jambeiro, Feira de
Santana, Santo Estévdo e Bonfim de Feira. As comemoragcdes mais importantes sdo as festas de
Santa Barbara e SGo Cosme e SGo Damido.

No fterritério também temos a presenca de familias cristds evangélicas e, em muitas
comunidades, existem igrejas. Em Gavido, temos a Congregacdo da 1°¢ Igreja Batista que existe
cerca de 60 anos. Temos tfambém o Ministério de Arrependimento e Santidade Internacional no
Brasil, Assembleia de Deus, Igreja do Evangelho Quadrangular, Igreja Ministério Casa de Oracdo,
Congregacdo Cristd no Brasil e outras.

Algo que é uma fradicdo muito comum nas nossas comunidades quilombolas € o oficio das
parteiras. A arte de partejar, desempenhada pelas mulheres no territorio quilombola das
Umburanas, € um saber eminentemente fradicional e popular que foi passado de geracdo a
geracdo. Esse conhecimento milenar sobre o sagrado feminino € um importante fraco de nossa
identidade como povo tradicional e estd enraizado na nossa vida em comunidade.

Centro Mesa Branca de Mae Vadi, €Q Cavaco

o -lgreja Evangélica de Gavido Congregac¢do Primeira
Capela CQ Santo Antonio Igreja Batista em Santo Estevdo, CQ Gavido




Na Comunidade quilombola de Técos temos a saudosa Mae Ledncia (Ledncia Bispo dos
Anjos) que nasceu em 1907 e faleceu no ano de 1998. Ela realizou partos nao sé na
comunidade de Técos, mas, também, nas comunidades circunvizinhas.

Lembramos também de Tarzinha, Dona Tatu, que ja faleceram, Zinha de Cota (Mae
Zinha), Dona Diu (90 anos) da CQ Paus Altos, Dona Antdnia, Biana, Caetana, Miuda,
Ogina (ja falecidas), Diolina (73 anos), parteiras da CQ Morro da Pindoba, Zelita da CQ
Salgado e Orobd. Em Gaviao, temos Mae Lulinha, Mae Naninha e Cavaco, Mae Vadu,
Lerina. Em Caroa, temos Mae Fiinha (Izaura Pereira Neri), Poco Mae Tonha, Mae Nazinha,
Santo Anténio, Mae Pombinha (Enedina Borges de Freitas).

Na CQ Gaviao, uma das mais antigas parteiras ainda viva € Maria Jorge da Cruz, de 95
anos, nossa mae Lulinha, conta que nao sabe dizer quantos partos realizou na regiao,
existiram situacdes em que teve que fazer mais de um por dia: “minha fia ja perdi a
conta de quantos menino eu ja peguei. Ja peguei menino |a pelo Ponbi (Comunidade
Rural Vizinha) tenho tanto fi de “imbigo” ndo dad pra contar. Um dia cheguei da roga,
Canuto ja tava |Ia em casa pra eu pega o fi dele, quando tava em Canuto chega Jodo
atras de mim que Li minha fia ja tava com dor de parir. Eu disse agora danou ndo
posso deixa Lica sozinha tu vortd e chama tia Nania. Quando nasceu o fi de Canuto
ele soltou foguete ca e Jodo Preto la, pois tinha nascido o seu fi tambem.”

Depois dos partos na maioria bem sucedidos, ¢é tradicdo a comemoragao e
agradecimento pelo bom parto e pela saude da parida e da criangca nascida, com o
oferecimento aos visitantes, da famosa meladinha de batatinha de teiu e o xarope de
folhas como conta Ozéias Santos em seu texto (Comunidade Paus Altos):

v v v v v v v v v v v v v v v v v v v v v v v v
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“Para aumentar ainda mais a alegria do povo e diminuir a inibicGo de
alguns, geralmente é servido nas rodas de samba, a meladinha de
batatinha de teiu - erva nativa da regido e que estd ameacada de extingdo
devido ao desmatamento das drvores que propiciam sombreamento para

seu desenvolvimento - e o tradicional xarope de folhas, frequentemente
produzido para servir aos visitantes das mulheres paridas em parto normal
em casa com a ajuda das parteiras, simbolo de comemoracdo e
agradecimento pelo bom parto e a saude da crianca e da parida.”

N/ v N/ v v N/ N/ v v v v v v v N/ v v v \/ \/ \/ v \/ \/
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A maioria das enfermidades que acometem nosso povo sao tratadas pelo saber popular
tradicional com uso de chas, garrafadas e banhos produzidos com plantas medicinais
tiradas em sua maioria da caatinga ou dos quintais onde sao cultivadas. Como conta Sra.
Zetinha (Antdénia dos Anjos Souza Santos, 52 anos da QC Toécos): “a gente utiliza quidio,
folha de aracgad, boldo, aluméd e erva-doce para dor de barriga”.
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Mulheres protagonizam o trabalho no campo. Foto: Aline Gallo /
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Dona Anita Coelho de Araujo de 98 anos, fala sobre o uso das ervas para os cuidados a saude:
“E na minha comunidade desde que eu estou aqui nhunca tive nenhum problema, quando
adoecia utilizava chd de Maria, Jurubeba, casca de caju, creolinha, quioid, para gripes.”

Ainda como uma pratica de cuidado do corpo, mente e espirito, temos os rezadores e
rezadeiras que curam o mau-olhado, dor de cabeca entre outras, como lembra a Gridé Anita
Coelho: “Delinha €& a Parteira e rezadeira, Benvindo Neri rezava as rezas de Santo, as
pessoas chamava ele e ele vinha na casa da pessoa rezar. Eu rezava muito para mau-
olhado, ar do vento, dor de cabeca e desmentedura, hoje eu ndo fago Mais essas rezas por
devido a idade, hoje quem reza na comunidade sé Eloisio Gomes”.

Ainda lembra Sr. Anténio Neri de Souza, 80 anos da CQ de Tocos: “A gente e outras pessoas
moradores da comunidade iam procurar os mais velhos benzedeiros e rezadeiras dentro
da comunidade que ajudavam tratar as doencas, esses mais velhos eram: Basilio Pereiraq,
Tomé Pereira e Leoncia benzedeira, rezadeira e parteira, essas pessoas eram como se fosse
o doutor de hoje”.

Muitas das nossas tradicdoes estao também ligadas ao nosso oficio de agricultores e
agricultoras. O uso da terra sempre foi e ainda € nossa principal fonte de renda e essa relagao
com ela, e todos os saberes que surgem dessa relagcao se tornou algo cultural entre nos.

E bastante comum no nosso territério a pratica dos digitério, onde uma pessoa ou familia
trabalha na roca da outra, ajudando no plantio, em troca de um dia de trabalho na sua
propriedade. Os dias de digitério sao marcados por muito trabalho e alegria.

Nesses momentos, reunidos, cantamos nossos versos e estreitamos os lagos comunitarios.
Relembra Sr. Anita Coelho: “as pessoas sempre tinham momento de se reunir na ro¢ca para
plantar, para fazer digitorio, para cavar cova para plantar fumo e cova para plantar feijao
e milho e as mulheres plantava feijdo.”
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Outro costume tradicional que realizdvamos e ainda fazemos em conjunto & o
beneficiamento da mandioca nas casas de farinhas. Temos casas de farinhas nas CQs de
Salgado, Paus Altos Orobo, Técos e Pogco. Como lembra Joselita da Conceicao Moreira, 83
anos, da CQ Salgado: “A comunidade antigamente usava muito a agricultura, plantava
mandioca , milho, feijdo-de-corda, fumo, vivia da lavoura, a mandioca quando tava no
tempo de arrancar, arrancava, levava pra casa de farinha, todo o processo de fazer a
farinha era no braco, colocava a massa na prensa e no outro dia ia fazer o beijju para
toma café, fazia muito beiju, e para ajudar minha mde e meu pai, me levava para
ajudar a raspar, ralar, colocava na prensa e toda alimentacdo era cultivado na roca e
até hoje planto meu feijjdo e meu milho.”

Nas comunidades do Pog¢o e Caroa a tradicao do samba de roda é muito forte e faz parte
do cotidiano dessas comunidades. No CQ de Poco temos a Casa de Samba Raizes das
Umburanas, ligada a Associacao de Sambadores e Sambadeiras do Estado da Bahia.

O samba de roda é também muito forte entre as criangas e a juventude, o que tem sido
referéncia para outras localidades dentro e fora do municipio de Anténio Cardoso -BA. Na
Comunidade Quilombola de Pogo e Caroa também é muito forte a tradicao das quadrilhas
juninas. Em junho celebramos o Santo Antdnio, com muita alegria apresentamos a
quadrilha junina da juventude, das criancgas, da inclusao composta por pessoas com
deficiéncia e pessoas idosos alem da realizagcao do casamento caipira.

Em Técos também tem a tradicao do samba de roda, e o grupo Raizes do Samba com
Mestre Satur, grupo com mais de 25 anos de existéncia, € um dos nossos patrimoénios
imateriais. O Samba feito com nossa alegria e muita musicalidade conta as histérias do
cotidiano vivido por nds, seja na lida diaria na agricultura ou em momentos de trocas e
festejos em comunidade. As cantigas de samba de roda retratam muito de nossos
costumes.

A Capoeira, também estad presente no nosso territério, foi e € um importante instrumento
de reconhecimento étnico e uma forma de manifestacao de resisténcia para o povo negro
nas nossas comunidades. Em 1993 surgiu o primeiro grupo de capoeira na comunidade
coordenado pelo mestre Alex. As aulas de capoeira ministradas pelo professor André dos
Santos, 39 anos, da CQ de Subaé, ocorriam sempre nas escolas das comunidades nos fins
de semanas e contava com a presenca de homens e mulheres jovens.

Além da capoeira, o grupo realizava outras atividades, como seminarios de capoeira,
torneios de domind, quadrilhas juninas, entre outras coisas. SGo muitas as manifestacdes
culturais e tradicdes existentes no nosso territdério, nos orgulhamos de nossa forma de ser
e viver aqui. Nossa trajetoria historica propria de ancestralidade negra e muita resisténcia

€ combustivel para continuamos no nosso territorio.




Cordel Mestre Satur

“Cordel em homenagem ao Mestre Satur”

Falar de Mestre Satur
eu lembro dos meus ancestrais
Minha mae fazia festa
de Sao Cosme e tudo mais
Satur sempre estava presente
cantando com os demais

& an
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Era reza de Sao Cosme
ele estava sempre la
Cantando o rei o corrido
eu gostava de apreciar
era uma festanca bonita
Satur é um mestre espetacular

Cantando coco e corrido
Junto aos seus companheiros
Ele com sua esposa
Sempre tocando pandeiro
E Tonha na piegas
No samba sao pioneiros

Nao esquec¢o esse samba
Com o mestre Satur de frente
Falar desse sambador
que é muito competente
em questao de cantar coco
O Mestre Satur é excelente.

Raimunda Mascarenhas,
CQ Tocos

Grupo de jovens de dan¢a afro Flor do Quilombo da
€Q de Gavido. Foto: Comissdo de Coordena¢ao




Membros do Grupo Cultural Cambui do Sertdo e
Grupo de Samba de Roda Raizes Culturais do Po¢o

Em algumas das Cns do Territério, é muito forte a tradlgao
das quadrilhas juninas. Foto: Comissdo de Coordenac¢ao
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tapoeira faz parte da
identidade cultural do Territério
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Afonso das Virgens, conhecido como
E “Roque da Viola”, miisico da €Q Po¢o
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Calendario cultural e de producao

Dada a nossa forma de ser e viver, € de suma importancia que as tradi¢cdes sejam
respeitadas e consideradas no processo de consulta, tendo em vista o nosso calendario
agricola e de festividades. Nestes dias e periodos, ndo serao permitidas consultas, pois
sao momentos em que trabalhamos, festejamos ou celebramos nossa fé e
espiritualidade.

* 06 - Festa de Reis (Paus Altos, Santa Cruz, Gaviao e Cavaco, Tocos)

* 14 - Queima de Lapinha (CQ Pogo e Caroa, Tocos)

e 1° sabado do més - Festa da Divina Santa Cruz - Natal do Zau - (Salgado, Orobd
e Morro da Pindoba)

* Feriado de carnaval - Trilha de carnaval (CQ Salgado, Morro da Pindoba e
Orobo)

e Quarta-feira de cinzas

* |nicio da preparagao da terra para o plantio em todas as comunidades

e 08 - Dia das Mulheres, sendo que nas comunidades sempre ocorre
comemoragoes locais

* 15 a 30 - Preparacao da terra para o plantio (destoca-se o terreno) em todas as
comunidades

* |nicio do cultivo anual em todas as comunidades

* 19 - Dia de Sao Joseé, tradicionalmente dia em que ocorre a primeira plantagao
do ano

* Més de continuagao do plantio
e 18 - Aniversario do Municipio Anténio Cardoso

e 18 - Aniversario da igreja Batista da CQ de Gaviao




01 - Dia de Sao José Operario Padroeiro de Paus Altos e Santa Cruz

03 - Dia da Santa Cruz (CQs Salgado, Orobdé Morro da Pindoba, Cavaco, Santa
Cruz)

07 - Dia da Padroeira do Municipio, Nossa Senhora do Resgate

13 - Dia da Nossa Senhora de Fatima (padroeira da comunidade CQ Salgado)

16 a 30 - Continuacado do plantio das rogas

Dia das Maes

Continuacao do plantio

01 a 13 - Comemoragao do Trezenario de Santo Antdnio nas comunidades
Primeiro sabado depois do Trezenario de Santo Antdénio - Arraia da CQs Poco e
Caroa

23 e 24 - Festejos de Sao Joao nas comunidades

28 e 29 - Festejos de Sao Pedro nas comunidades

Corpus Christi

Continuacao dos plantios dos cultivos anuais

Inicio da colheita da primeira remessa das plantagcdes

26 - Dia de Nossa Senhora de Santana, Padroeira de Morro da Pindoba
02 - Independéncia da Bahia

01 a 16 - Novena de Sao Roque Padroeiro da CQ Santo Antonio

Dia dos Pais
13 - Festa da Padroeira da CQs Cavaco e Gaviao - Santa Dulce dos Pobres




Epoca de colheita

1° semana do més, batas de feijdo nas comunidades

7 - Independéncia do Brasil e Cavalgada da CQ Santo Anténio

27 - Aniversario da Associacao da CQ Santo Antdnio

27 - Caruru de Sao Cosme e Sao Damiao, com noite de rezas, devogcao e samba;
(CQs Salgado, Morro e Orobo, Cavaco, Santo Antoénio)

Encontro do més da biblia nas residéncias nas comunidades

30 - Festa do padroeiro Senhor do Bonfim (CQ Poco e Caroa)

12 - Dia de Nossa Senhora Aparecida e Festa das Criancgas

26 - Aniversario da Associacao de Paus Altos e Santa Cruz

Novenario da padroeira Nossa Senhora de Fatima da comunidade penultima e
ultima semana do més na CQ Salgado, Orobod

01 - Dia de Todos os Santos

02 - Dia dos Finados

20 - Dia da Consciéncia Negra (ultimo sabado do més, evento cultural das CQs
de Gaviao e Cavaco; Gincana Cultural Salgado, Morro da Pindoba e Orobd)
Epoca de quebra do milho

Ultima semana do més - Semana do Samba de roda na CQs Poco e Caroa

04 - Festa de Santa Barbara, Terreiro de Mae Vadu na CQ Cavaco;

24 e 25 - Natal

31 - Véspera de Ano Novo

Ultima semana de dezembro - Novenario da Santa Cruz nas comunidades

Salgado, Morro da Pindoba e Orobd




oé uma.ds fontes de rda do Territori
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colheita. Homens e mulheres saem de
ro¢a em ro¢a para ajudar uns aos outros;
uma pratica antiga nas Comunidades
Tradicionais chamada “digitério”.

Foto: Comissdo de Coordenacdo.
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Principios que regem
nosso jeito de viver

Honra aos mais velhos, preservacao dos conhecimentos e historias
transmitidos oralmente e respeito a maneira deles de se expressar.
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Principios que regem
nosso jeito de viver

Compromisso com a unidao e a organizacao comunitaria, nao

interferindo em processos e instancias para evitar conflitos na
comunidade.

- Preservacdo da natureza, do meio ambiente e do solo.

Empatia nas falas e opinides dos outros.

Respeito aos principios familiares (béngao aos mais velhos).
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Ameacas ao hosso Bem Viver e a
decisao de construir nosso Protocolo
de Consulta e Consentimento

Seguimos ocupando e reproduzindo nosso modo de ser e viver neste territdrio, hoje
mais organizados, com grupos de trabalho e associagdes. Nos organizando e lutando
para seguir o legado dos nossos ancestrais.

Estima-se que existam cerca de 4 mil quilombolas em nosso territério, o que
representa em média 35% (trinta e cinco por cento) dos habitantes do nosso
municipio, incluindo homens, mulheres, criancas, jovens, idosos, pessoas com
deficiéncia, homossexuais, bissexuais e pessoas transgéneros. Somos um povo plural e
valorizamos essa diversidade.

A principal economia ainda é sem duvida a agricultura familiar de subsisténcia, apesar
de nao termos terras suficientes para plantar, tendo em vista a lentidao do processo
de regularizacao do territdrio, plantamos nos nossos pequenos pedagos de terra e nos
NOssos quintais.

A nossa producao se destaca pelo cultivo de milho, feijao, feijao-de-corda,
mandiocultura para a producao de Beiju e outros derivados; aipim, batata, abdbora,
fumo, amendoim, hortalicas e arvores frutiferas, como maracuja, laranja, acerola, caja,
manga, umbu, seriguela, caju, etc.

“O Beiju produzido por “Seu Reizinho” (CQ de Paus

: ? Altos), alem do amor e dedicacdo guarda os

segredos das receitas antigas, aprendidas dos

mais velhos, fabricados na casa de farinha, de

chdo batido, no forno de barro e prensa de
A madeira, utilizada ha muitos anos pela

comunidade e que pertence a “‘Seu” Fiinho.”

Texto de Ozeias de Almeida Santos, CQ Paus Altos

Foto: Comissao de Coordena¢ao ;
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Existem também aqueles que criam animais de pequeno porte, como porco, ovelha,
galinha poedeira, peru, Galinha-d'angola, pato, cabra e outros. Além de, ainda que em
ndmero pequeno, a criagao de bovinos para producao de leite.




Saudade daquele tempo

Gaviao é terra boa
Tudo que se planta da
O que nos deixa triste
E nao ter aonde plantar

Que saudade daquele tempo
Que mamae e dindinha plantava
Feijao, milho, aipim na roca
nunca faltava

Onde esta aquelas terras
Quando nasci ainda tinha
Infelizmente, foi trocado pelo
um pouco de farinha.

P de Tamarindo n €Q Gaviao. Foto: Iine Glld :

Reizinha do Cavaco/ Gavido
(Maria Réis de Almeida Moreira — 53 anos)

Existem também a producao de compotas de doces, artesanatos, cultivo e uso de
ervas medicinais para producao de lambedores, garrafadas e ainda a extracao de
mel de abelha. Quando ha excedente, comercializamos em feiras livres,
mercadinhos, na propria comunidade. Comercializamos ainda para as merenda
escolar e nos municipios vizinhos. E importante salientar que uma das maiores
conquistas de nosso territério foi a casa de beneficiamento de mel que funciona na
CQ de Paus Altos. Recentemente, o produto foi certificado, o que contribuiu ainda
mais para a comercializagao.

v

Apicultura é uma pratica que tem avancado como fonte de renda
nas comunidades do Territério. Foto: Aline Gallo
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Além de atender os apicultores de Paus Altos e Santa Cruz, beneficiamos o mel dos
apicultores das Comunidades Quilombolas de Subaé, Poco, Orobd, Salgado, Caroa e
Tocos.
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A Comunidade de Paus Altos desenvolve atividades de geracdo de trabalho e
renda, voltados para melhoria da qualidade de vida da populac¢cdo. SGo produzidos
pelos grupos alimentos utilizando os recursos naturais da propria comunidade. O
mel é produzido pelo Grupo de Jovens Apicultores que trabalha a extragdo
racional de mel da apis mellifera. O beiju, bolachinha e tapioca sdo produzidos de
forma artesanal pelo grupo de mandiocultores, a maneira de produzir e os
equipamentos muitos ainda sdo os mesmos utilizados pelos nossos pais e avos. Os
doces e compotas sdo produzidos por Sete Damas que resgatam o oficio das
nossas antepassadas de produzirem doces utilizando as frutas da regido, essas
mulheres que acabam dando sua dog¢ura aos seus produtos vém desempenhando
um importante papel no processo de emancipa¢cdo feminina na comunidade.
Todos os produtos com exce¢cdo do mel atualmente fazem parte do carddpio da
alimentag¢do escolar no municipio de Anténio Cardoso, e isso enche os alunos da
comunidade de orgulho por ter os produtos de seus pais n alimentac¢éo escolar. E
comum entres eles perguntarem na escola: “td bom? Foi minha mde que fez”.
(Texto de Ozeias de Almeida Santos, 42 anos, CQ Paus Altos)

e

Casa de Beneficiamento de mel em Paus Altos

Existem também aqueles que trabalham nas fazendas que cercam nosso territério
como caseiro ou diarista. Mulheres complementam a renda familiar fazendo trancas
afros ou trabalhando como manicure no territério.
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Outras rendas sao provenientes de programas sociais como bolsa familia, beneficio de
prestacao continuada - BPC-LOAS, e beneficios previdenciarios como aposentadoria rural.

Dada a escassez de politicas publicas e estruturais no nosso territério, muitos jovens, pais
e maes de familia tém que buscar uma fonte de renda fora do municipio e acabam se
empregando temporariamente na area urbana, como na fabrica de sapatos localizada em
Santo Estévao, na construcao civil, nos postos de gasolina ao longo da BR116, como
frentistas, ou como domeésticas nas residéncias localizadas na sede do municipio ou em
Feira de Santana Ha ainda aqueles que trabalham na prefeitura de Anténio Cardoso com
contrato temporario.

A infraestrutura nas comunidades ainda é um grande problema para nds, pois,
infelizmente, os drgaos publicos negligenciam essa questao, sobretudo considerando que
somos quase 35% (trinta e cinco por cento) da populagao do municipio.

Destacamos, como infraestrutura decorrente de politicas publicas, as escolas rurais
localizadas no territério que atendem ao ensino fundamental | (CQ Cavaco, Toécos,
Salgado e Paus Altos, Poc¢o) e fundamental Il (CQ Poc¢o).

Cabe salientar que, embora existam escolas nas comunidades quilombolas, ha uma
fragilidade e, em alguns casos, a inexisténcia da aplicacao Educagcao Escolar Quilombola,
com o curriculo escolar construido com e para os quilombolas, baseado em seus saberes
ancestrais, vivéncia e organizacao coletiva e relacao diferenciada com a terra e territoério.

Ha energia elétrica e agua potavel encanada em quase todas as comunidades, com
excecao de QC Caroa e Morro da Pindoba, Orobd e Salgado. Infelizmente, ainda nao ha
saneamento basico nas comunidades quilombolas.

Quanto ao atendimento a saude publica, a populacao quilombola precisa se deslocar da
comunidade para ser atendida na sede do municipio, apesar de existir unidades satélites
de saude que funciona como um ponto de apoio para a marcacao de consultas, exames,
vacinacao e informacgdes nas CQs Tocos, Salgado, Santo Antdnio e uma Unidade Basica de
Saude - UBS, na CQ Po¢o que atende todos os dias da semana.

Ha pocos artesianos de agua salobra e cisternas de captacao de agua da chuva, além da
recente pavimentacao da BA-499, que liga algumas comunidades quilombolas, como
Cavaco, Tocos e Pocgo.

Em algumas comunidades, ha quadra poliesportiva (Salgado e Poco), campo de futebol
construido pela comunidade (Gaviao e Cavaco), Unidade de Beneficiamento de Mel (Paus
Altos), casa de farinha (Paus Altos, Salgado, Toécos, Orobd, Caroa, Pocgo), sede das

associagdoes comunitarias (Tocos, Orobd, Paus Altos), igrejas catdlicas e evangélicas,
terreiros de candomblé e umbanda (mesa branca).
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Decidimos elaborar nossas proprias regras de consulta para informar ao Estado Brasileiro
a maneira adequada de dialogar conosco, sobre as decisdes de seu interesse, mas que
afetam nosso territdrio, nosso bem viver.

Nao aceitamos qualquer projeto que nos afaste de nosso territdrio ou que nos inviabilize
de permanecer aqui, pois isso prejudicaria nossa propria existéncia como povo
tradicional.

Nosso direito de ser consultados tem sido constantemente violado com ag¢ao do Estado
Brasileiro. Sofremos recentemente com a duplicacdao da BR-116 sul (rodovia Santos
Dumont). Com a obra, perdemos uma parte do nosso territdrio e algumas comunidades
foram divididas, como no caso da CQ Gaviao, mudando completamente nossa forma de
viver aqui. Mas, nao parou por ai, as comunidades do Territério Quilombola das
Umburanas tém vivido um pesadelo com a Linha de Transmissao 500 kV Porto de
Sergipe - Olindina - Sapeacgu Cl, enormes torres de transmissao foram instaladas no
territorio rapidamente, desrespeitando nosso direito de consulta. Recentemente, uma
das torres de transmissao caiu, causando sentimento de medo e inseguranca em nos.

Fomos excluidos das discussdes sobre a implementacao deste projeto e nao fomos
consultados, mesmo tendo impacto direto e indireto em nosso territdrio. Informacdes
atravessadas ou quase inexistentes que buscam desarticular nosso povo e negligéncia
dos 6rgaos que deveriam garantir e proteger nossos direitos.

E ndao é sé! O nosso territéorio tem sofrido outras ameacgas constantes, como o
desmatamento das areas de mata e o uso constante de agrotdxicos pelos fazendeiros.
Essas acdes tém causado um desequilibrio ambiental e o desaparecimento de espécies
de plantas em extingdo como é o caso do Cambui da Caatinga, quixaba, fruto da
guixabeira, trapia, entre outras, fato que afeta diretamente nossa vida.
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“A comunidade de Paus Altos possui algumas espécies vegetais que estdo ameacadas de
extincdo na regido e que precisam ser preservadas, por exemplo, o Cambui da caatinga,
utilizada para fazer bebidas de conserva, licores e é também consumido in natura, sendo
uma espécie tipica das dreas de tabuleiros nas caatingas de algumas regiées do
semidrido; a quixaba, fruto da quixabeira, também é um fruto que é consumido pela
populacdo local de forma in natura; o Trapid, fruto tipico das margens dos riachos da
caatinga, que era abundante na regido, ja estd bastante escasso devido ao desmatamento

das matas ciliares. O processo de desmatamento na regido entorno a comunidade é muito
grande, devido a presenca de grandes fazendas, no entanto, algumas medidas devem ser
tomadas para mitigar essa situag¢do.”

Texto de Ozeias de Almeida Santos da CQ Paus Altos, 42 anos.
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A utilizacao de agrotoxicos pelos fazendeiros prejudica os moradores, os ~ Frrere evonson
animais e a nossa plantacao. Recentemente, temos testemunhado a

morte de arvores frutiferas e o adoecimento de nossas galinhas e abelhas

causado pelos agrotoxicos que chegam aos nossos quintais e residéncias,

um ato de imprudéncia que pode colocar nossas vidas em perigo.

Diferente do que ocorria no passado, como lembra o Grié Sr. Anténio Neri de Souza, 82
anos: “Antigamente, os meus pais se preocupava (com a terra) ndo usava nada que
fosse causar danos na natureza, ndo usava o trator pra fazer desmatamento, Nndo
usava agrotoxico, ndo fazia queimada e hoje nossa terra ndo pode produzir nada pela
acdo do homem que destroi a terra.” Além disso, muitos fazendeiros estao loteando
para posterior venda de suas propriedades dentro do territdério e isso nos preocupa
bastante.

Os poderes publicos, muitas vezes, sdo considerados uma ameaga para nos, uma vez
gue agem de forma negligente com o povo quilombola, considerando a falta de
politicas publicas e infraestrutura basica para a populacao, sobretudo jovens, criancas e
pessoas com deficiéncia.

Embora tenhamos varios profissionais formados em diversas areas do conhecimento
como professores, dentistas, enfermeiros, bacharéis em direito, ndo temos oportunidade
de emprego. E recorrente a contratacdo de profissionais de fora para trabalhar no nosso
territério quando se poderia priorizar, nds, quilombolas.

Dada a situacao dificil que enfrentamos, sem a oferta minima necessaria para uma vida
digna, somos submetidos a propostas desonestas, sobretudo aquelas que s6 nos
procuram durante as campanhas eleitorais, o que dificulta ainda mais o processo
coletivo de luta.

Muitas dessas violagdes ocorrem como resultado da omissao do Estado em titular
nossas terras, conforme dispde a Constituicao Federal, direito fundamental e garantia
imprescindivel a nossa reproducao cultural e integridade fisica. Essa omissao tem
servido como pretexto para nos deslegitimar como povo tradicional.

Nosso territério esta constantemente ameagado, estamos preocupados com O Nosso
presente e futuro, as nossas criangcas e a nossa propria existéncia aqui. Nao estamos
dispostos a permitir que o governo continue a violar nossos direitos, tampouco que os
projetos e empreendimentos desconsiderem nossa existéncia.

O direito a consulta € uma forma de defesa de nosso bem-viver, nosso territdrio, nossas
tradicdes e cultura, e de lutar por condi¢cdes dignas de vida, por isso, nem o governo,
nem qualquer particular pode negar esse direito a nds, povo quilombola. Assim,
elaboramos este protocolo e esperamos que todos o conhegcam e o respeitem, pois este

documento reflete nosso jeito de ser e de viver, celebrando nossa autonomia.




Nos, povo quilombola, lutamos muito para ter a garantia de
direitos que temos hoje. Por muitos anos as normas existentes
no ordenamento juridico brasileiro eram contra nods.

Em 04 de setembro de 1850, o Brasil, pressionado pela Gra-
Bretanha, proibiu a entrada de novos escravos africanos no
territério nacional com a primeira Lei Abolicionista Nacional -
Lei Eusébio de Queiroz. Os latifundidrios da época tiveram
mais certeza que a escravidao teria dias contados, afinal,
havia uma movimentacao mundial para este fim, e seus
cafezais correriam riscos tendo em vista a falta de mao de
obra escrava.

Sendo assim, 14 dias apos a promulgacao da referida lei, o
Estado Brasileiro promulgou a Lei de Terras (Lei n°. 601, de
18 de setembro de 1850), que tinha como principal objetivo

criminalizar as ocupacodes de terras devolutas na zona rural do
Brasil, fincando os ex-escravisados impedidos de ter suas
proprias terras, ainda que pequenas, fatos que naturalmente,
os transformariam em trabalhadores abundantes e baratos
para os latifundios.

Depois de muita luta e resisténcia, conseguimos avancgar,
ainda que em passos lentos, na criagcao de textos normativos
gue garantissem o direito de existirmos com o minimo de
dignidade possivel.

Em 1988, a Constituiciao Federal inaugurou o direito
territorial da populagcdao quilombola no art. 68 do Ato das
Disposi¢cées Constitucionais Transitérias que reconhece os
remanescentes de quilombos enquanto categoria social e
garante o reconhecimento das terras ocupadas por estes
como definitiva.

Ainda no texto constitucional, no capitulo que trata da
educacgao, cultura e desporto, os arts. 215 e 216 determinam
que o Estado brasileiro deve proteger as manifestacoes
culturais populares, indigenas e afro-brasileiras, e as de outros
grupos participantes do processo civilizatdério nacional,
reconhecendo as comunidades quilombolas como parte
do patrimoénio brasileiro.



http://legislacao.planalto.gov.br/legisla/legislacao.nsf/Viw_Identificacao/lim%20601-1850?OpenDocument
http://legislacao.planalto.gov.br/legisla/legislacao.nsf/Viw_Identificacao/lim%20601-1850?OpenDocument

O Decreto Federal n.° 4887, de 20 de novembro de 2003,
regulamenta o) procedimento para identificacao,
reconhecimento, delimitagcao, demarcacao e titulagao das
terras ocupadas por remanescentes das comunidades de
quilombos, que trata o art. 68 do ADCT.

Destacamos, ainda, a Lei n.° 10.639, de 9 de janeiro de 2003,
que torna obrigatdria a inclusao nos curriculos das escolas da
educagao basica e da rede de educagao profissional e
tecnolégica, a tematica histéria da Africa e da cultura afro-
brasileira e africana.

O Decreto Federal n.° 10.088, de 5 de novembro de 2019, que
consolida atos normativos editados pelo Poder Executivo
Federal que dispdem sobre a promulgagao de convencgdes e
recomendacg¢des da Organizacao Internacional do Trabalho -
OIT, e reconhece os direitos dos povos indigenas e tribais.
Com isso, as comunidades quilombolas passam a ter o direito
de se autorreconhecerem enquanto quilombolas e a ter o
direito a consulta livre, prévia e informada sobre
quaisquer medidas administrativas ou legislativas que os
afetem.

Partindo para a esfera estadual, podemos citar o Art. 51 das
Disposi¢cdes Transitdérias da Constituicdo Estadual da Bahia,
que garante a identificacao, discriminacao e titulagcao das
suas terras ocupadas pelos remanescentes das comunidades
dos quilombos.

O mesmo texto legal dedica o capitulo XXIII para tratar sobre
O povo negro baiano. Nos seus apenas cinco artigos (art. 286
a 289) traz temas relacionados a inclusao na rede de ensino e
em cursos de servidores publicos, de disciplinas que
valorizem a participacao do negro na formacao histérica da
sociedade brasileira e outros.

Quanto a legislacdao estadual, podemos citar também a Lei
Nn.° 12.910, de 11 de outubro de 2013, que dispde sobre a
regularizacao fundiaria de terras publicas estaduais, rurais e
devolutas, ocupadas tradicionalmente por Comunidades
Remanescentes de Quilombos e por Fundos de Pastos ou
Fechos de Pastos. Sendo assim, de forma resumida temos
como marco legal para defesa dos direitos do povo
quilombola as legislagdes listadas nas paginas seguintes.
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Artigo n° 68 do Ato das Disposi¢coes Constitucionais
Transitorias (Constituicao Federal)

Reconhece os remanescentes de quilombolas
enguanto categoria social.

Artigos n° 215 e No 216 da Constituicao Federal

Determina que o Estado proteja as manifestacdes
culturais populares, indigenas e afro-brasileiras, e
as de outros grupos participantes do processo
civilizatério nacional, reconhecendo as
comunidades quilombolas como parte do
patrimdnio brasileiro.

Disposicoes Gerais da Constituicao Estadual da
Bahia - art. 51

Garante a identificagcao, discriminacao titulagao
das suas terras ocupadas pelos remanescentes
das comunidades dos quilombos.

Artigo 99 do Cédigo Civil

Pontes e estradas sao bens publicos de uso
comum, sendo o seu uso permitido a todas as
pessoas independentemente de autorizagao.

Decreto Federal n° 4887, de 20 de hovembro
de 2003

Regulamenta o procedimento para identificagao,
reconhecimento, delimitagao, demarcacao e
titulacdo das terras ocupadas por remanescentes
das comunidades de quilombos, que trata o art.
68 do ADCT.
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Decreto Federal n° 4887, de 20 de nhovembro
de 2003

Regulamenta o procedimento para identificacao,
reconhecimento, delimitacao, demarcagdao e
titulagcao das terras ocupadas por remanescentes
das comunidades de quilombos, que trata o art.
68 do ADCT.

Lei Federal n°10.678, de 23 de maio de 2003

Cria a Secretaria Especial de Politicas de Promogao
da Igualdade Racial (SEPPIR), com a tarefa
institucional de coordenar e articular a formulacao,
coordenagdo e avaliagao das politicas publicas de
promogao da igualdade racial e de combate a
discriminagao racial ou étnica.

Lei Federal n°10.639, de 9 de janeiro de 2003

Torna obrigatdria a inclusdo nos curriculos das
escolas da educacgao basica e da rede de educacgao
profissional e tecnoldgica a tematica da historia da
Africa e da cultura afro-brasileira e africana.

Decreto Federal n° 5051, de 19 de abril de 2004

Ao ser signatario deste dispositivo, o Brasil
reconhece os direitos dos povos indigenas e
tribais. Com isso, as comunidades quilombolas
passam a ter o direito de se auto reconhecerem
enquanto quilombolas e a ter o direito a consulta
livre, prévia e informada sobre quaisquer medidas
administrativas ou legislativas que os afete.
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Decreto Federal n° 6.261, de 2007

Criagcao do Programa Brasil Quilombola que agrupa
as acdes voltadas as comunidades em quatro eixos:
Acesso a Terra, Infraestrutura e Qualidade de Vida,
Inclusdo Produtiva e Desenvolvimento Local e
Direitos e Cidadania.

Portaria n° 98, de 26 de nhovembro de 2007

Que visa instituir o Cadastro Geral de
Remanescentes das Comunidades dos Quilombos da
Fundacao Cultural Palmares, também
autodenominadas Terras de Preto, Comunidades
Negras, Mocambos, Quilombos, dentre outras
denominagoes congéneres, para efeito do
regulamento que dispde o Decreto no 4.887/03.

Decreto Federal 6177, de 01 de agosto de 2007

Esta Convencao destaca em diversos momentos a
importancia dos conhecimentos tradicionais e sua
contribuicdo positiva para o desenvolvimento
sustentavel, devendo ser assegurada sua protegao e
promogao

Decreto Federal n° 6.040, de 07 de fevereiro de 2007

Institui as normativas da Politica Nacional de
Desenvolvimento Sustentavel que atendem os
Povos e Comunidades tradicionais sob os eixos:
a) Acesso aos territorios tradicionais e aos recursos
naturais; b) Infraestrutura; c) Inclusao social e
cidadania; d) Fomento e producao sustentavel.

Instrucdao Normativa n° 57 do INCRA

Institui 0s procedimentos para a
regularizac&o/titulacéo dos territérios
quilombolas de todo o Brasil, que passa a ser de
competéncia o Instituto Nacional de Colonizacgao
e Reforma Agraria.
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Lei Federal n°11.977/2009

O PNHR - Programa Nacional de Habitagdao Rural foi
criado pelo Governo Federal no ambito do Programa
Minha Casa Minha Vida, com a finalidade de
possibilitar ao agricultor familiar trabalhador rural e
comunidades tradicionais o acesso a moradia digna
no campo, seja construindo uma nova casa ou
reformando/ampliando/ concluindo uma existente.

Lei Federal No 12.228, de 20 de julho de 2010
Esta Lei institui o Estatuto da Igualdade Racial,
destinado a garantir a populagdo negra a
efetivacdo da igualdade de oportunidades, a
defesa dos direitos étnicos individuais, coletivos e
difusos e o combate a discriminagcao e as demais
formas de intolerancia étnica.

Portaria MDA No 17/2010

A Declaracdo de Aptidao ao Programa Nacional de
Fortalecimento da Agricultura Familiar (DAP) é o
instrumento utilizado para identificar e qualificar
as Unidades Familiares de Producao Agraria
(UFPA) da agricultura familiar e suas formas
associativas organizadas em pessoas juridicas. A
DAP é a porta de entrada do agricultor familiar as
politicas publicas de incentivo a produgao e
geragao de renda.

Resolucdao CNE/CEB n° 8, de 20 de novembro de
2012

Define Diretrizes Curriculares Nacionais para a

Educacao Escolar Quilombola na Educacgao
Basica, reconhecendo-a enquanto uma
modalidade educacional especifica, cabendo aos
estados definirem suas préprias diretrizes de
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Lei Federal n®12.711

A Lei de cotas obrigou as universidades, institutos
e centros federais a reservarem para candidatos
cotistas metade das vagas oferecidas anualmente
em seus processos seletivos. As cotas para
estudantes quilombolas ainda nao é lei, mas
algumas universidades publicas brasileiras
aplicam.

Portaria n° 389 (MEC), de 09 de maio de 2013

Cria o Programa Bolsa Permanéncia (PBP), que é
uma politica publica voltada a concessao de
auxilio financeiro aos estudantes, sobretudo, aos
estudantes quilombolas, indigenas e em situacao
de vulnerabilidade socioeconémica matriculados
em instituicdes federais de ensino superior e assim
contribuir para a permanéncia e a diplomagao dos
beneficiados.

Lei Federal No 13.123, de 20 de maio de 2015

Estabelece a protegcdo do patrimdnio genético
brasileiro e o0s conhecimentos tradicionais
associados a biodiversidade e reconhece o
estabelecimento de “protocolos comunitarios”
para definir os procedimentos de consulta, acesso
aos conhecimentos tradicionais e reparticao de
beneficios.

Portaria Interministerial n.° 60, de 24 de marc¢o
de 2015

Estabelece procedimentos administrativos que
disciplinam a atuagao da Fundacao Nacional do
indio-FUNAI, da Fundacdo Cultural Palmares-FCP, do
Instituto do Patrimdnio Histdrico e Artistico Nacional-
IPHAN e do Ministério da Saude nos processos de
licenciamento ambiental de competéncia do Instituto
Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais
Renovaveis-IBAMA.




Marco Legal Quilombola

Resolucao n. 181, de 10 de novembro de 2016
conselho nacional dos direitos da crianca e do
adolescente

Dispbe sobre os parametros para interpretagcao dos
direitos e adequacao dos servigos relacionados ao
atendimento de Criangas e  Adolescentes
pertencentes a Povos e Comunidades Tradicionais
no Brasil.

Decreto n°10.088, de 5 de hovembro de 2019

Consolida atos normativos editados pelo Poder
Executivo Federal que dispdoem sobre a
promulgacao de convengdes e recomendacgdes da
Organizagcao Internacional do Trabalho - OIT
ratificadas pela Republica Federativa do Brasil.

Censo Quilombola

Pela primeira vez na historia, Instituto Brasileiro de
Geografia e Estatistica (IBGE) vai realizar um
levantamento sécio demografico das
comunidades quilombolas do pais, o que vai nos
revelar os numeros reais da populacado quilombola
e seus recortes demograficos, geracionais, de
infraestrutura, acesso a servigos, dentre outros.

Decreto Federal n° 11.786, de 20 de nhovembro de
2023

Cria a Politica Nacional de GCestao Territorial e
Ambiental Quilombola e o seu Comité Gestor
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Direito a consulta

O direito a consulta, que embasou a construcao deste Protocolo, norma procedimental
gue deve ser utilizada antes de qualquer ato administrativo ou legislativo que afete direta
ou indiretamente no nosso territorio.

O direito a consulta livre, prévia, livre, informada e de boa-fé é garantido aos povos
indigenas, comunidades tradicionais. Previsto na convencao n.° 169 da Organizacao
Internacional do Trabalho - OIT, o direito a consulta estd previsto no tratado internacional
que visa proteger os direitos dos povos indigenas e tribais/tradicionais, respeitando seu
modo de viver e cultura.

O Estado brasileiro se obrigou a cumprir as determinacdes da referida convencao quando
ratificou seu texto através do Decreto n.° 5.051/2004 (Revogado pelo Decreto n.° 10.088,
de 2019). Esta norma internacional com aplicabilidade no Brasil tem status de lei
ordinaria e deve ser respeitada em todo territdrio nacional. Ela salvaguarda diversos
direitos e garantias aos povos e comunidades tradicionais, como a autodeterminacao
identitaria, respeito a integridade plena efetividade dos direitos sociais, econdmicos e
culturais, acatando, portanto, a identidade, costumes e tradicdes dos povos e
comunidades tradicionais.

O artigo 6° da Convencao assegura o direito das comunidades tradicionais de serem
consultadas antes de qualquer medida legislativa ou administrativa que possa afeta-las
direta ou indiretamente.

A consulta de consentimento tem natureza juridica de Direito Fundamental, conforme os
termos da Convencao no 169, e deve ser realizada de modo a assegurar a participacao
livre e efetiva dos membros da comunidade, garantindo que estejam bem-informados e
compreendam os procedimentos legais, tendo, se necessario, intérpretes ou outros
recursos eficazes a disposicao. Além disso, deve ser orientada pela boa-fé e, quando
necessario, o governo disponibilizara os recursos necessarios para garantir o processo de
consulta.

Medidas legislativas - sdo aquelas relacionadas a criagdo/ revogacgdo ou alteracdo de leis, sejam elas federais, estaduais ou municipais,
que possam afetar diretamente ou indiretamente os povos indigenas, comunidades quilombolas e populagdes tradicionais.

Medidas administrativas - estd relacionada aquelas medidas que abrangem uma série de decisdes do governo, como decretos,
politicas publicas e programas que podem afetar positivamente ou negativamente a vida dos povos indigenas, comunidades
quilombolas e populagdes tradicionais. Também incluem as decisdes relacionadas aos processos de licenciamento ambiental de
empreendimentos, obras e atividades que podem afetar a vida das comunidades.

Organizagao Internacional do Trabalho — OIT - é uma agéncia das Nag¢des Unidas (ONU), fundada em 1919, tem o objetivo de
promover a justiga social e o reconhecimento internacional dos direitos humanos e trabalhistas.

Convencio - E uma palavra usada para designar um documento juridico internacional pensando, discutido e criado por varios paises.
Depois de criado o pais assinar tal documento (ratifica-lo) é abrigado a aplica-lo em seu territério nacional, passado o documento a ter
forca de lei. As convengdes expressam a concordancia dos paises sobre temas de interesse internacional. Por exemplo, sobre os direitos
da mulher, a eliminagao da discriminagao racial, os direitos dos povos indigenas e o direito a consulta livre, prévia e informada.



PREVIA

Para que nosso direito seja devidamente
respeitado, a consulta deve ocorrer antes da
decisdo ser tomada, de preferéncia, ainda na
etapa de planejamento da medida, pois o
resultado da consulta deve influenciar a decisao
do governo.

LIVRE

Nés, povo quilombola, devemos opinar e decidir com
liberdade, sem pressa e sem pressao, do jeito que
estamos acostumados a tomar nossas decisdes,
respeitando o tempo que avaliamos ser adequado.
Considera-se uma consulta livre aquela sem
intimidacdes de pessoas armadas durante o processo ou
tentativas de acordos com liderangas, ou individuos em
troca de favores, ou bens.

NOSSAS REGRAS
PARA O PROCESSO DE
CONSULTA

BOA-FE

INFORMADA

A informacéao sobre ato ou empreendimento que venha afetar
as nossas vidas e o territério deve ser fornecida em
linguagem e formato que permita a compreensiao pelo povo
quilombola e com a necessaria antecedéncia para que
tenhamos tempo de analisar, discutir internamente, tirar
todas as duvidas e questionamentos até chegar a uma
decisdo. O acesso a informagdo adequada é indispensavel
para que os povos e comunidades tradicionais possam se
envolver no processo de consulta, caso contrario, havera um
procedimento apenas formal, sem a capacidade de refletir a
vontade desses povos.

»

A exigéncia de que a consulta deva ser feita de

boa-fé forca o Estado a estabelecer

com as

comunidades tradicionais uma relagdo marcada

por valores éticos, como a

lealdade e

a

transparéncia em todas as fases do procedimento,
para podermos confiar no processo de didlogo e

construcao de acordos.
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Vale lembrar que a consulta prévia também deve ser realizada nos casos de intencao de
implementacao de obras e empreendimentos que venham afetar o territdrio tradicional,
como o caso de linhas de transmissao, mineracao, estradas, hidrelétricas, entre outros
projetos.

A consulta ndao é um processo em que O governo e as empresas simplesmente
comunicam para os quilombolas que o empreendimento serd realizado. E também nao
se pode confundir a consulta com audiéncias publicas. Ela é anterior ao processo de
licenciamento, ou seja, deve ocorrer ainda na fase de planejamento, deve incluir a
discussao sobre a implantacao ou nao do empreendimento, pois os resultados da
consulta devem ser considerados pelo governo em sua decisao final, de implantar ou nao
O projeto.

Precisamos ficar atentos (as), pois o direito a consulta ndao pode ser confundido com as
fases que ocorrem dentro do procedimento de licenciamento ambiental como a
discussao e aprovagao do Estudo do Componente Quilombola e do Projeto Basico
Ambiental Quilombola, essas fases que tém a finalidade de mitigar e compensar os
impactos socioambientais causados em razao da implementacao de um projeto. Nao ha
espaco para os quilombolas debaterem e chegarem a um acordo com o governo se o
empreendimento deve mesmo ser implantado.

Nossa instancia de representacao - Comissao de
Defesa de Direitos do Territorio das Umburanas

A principal forma de organizacao de nossas comunidades €& realizada a partir das
associagdes comunitarias. Atualmente, sao 06 (seis) Associacdes que representam as
comunidades quilombolas deste territorio, que sao: Associacao Comunitaria Rural
Quilombola do Poco e Adjacéncias; Associagao Comunitaria Rural de Técos; Associagao
Rural Quilombola de Paus Altos, Santa Cruz e Adjacéncias; Associacao Comunitaria Rural
Quilombola de Gaviao e Adjacéncias, Associacao Rural Quilombola de Morro da Pindoba
Orobo, Salgado e adjacéncias, Associagao Comunitaria Rural Quilombola Santo Antdnio e
Adjacentes.

Para deliberar sobre questdes que afetem o nosso territério, constituimos a Comissao de
Defesa dos Direitos dos Povos Quilombolas do Territério das Umburanas, composta
pelos membros da diretoria de cada associagao quilombola. A comissao é responsavel por
receber o pedido de consulta e coordenar o processo, sendo a representagcao auténtica e
legitima das comunidades quilombolas do territorio.

Estudo do Componente Quilombola — ECQ - é o estudo que analisa quais seriam os impactos do empreendimento para as
comunidades quilombolas.
Projeto Basico Ambiental Quilombola — PBAQ - documento que deve apresentar todas as medidas que a empresa adotara para

controlar, minimizar e compensar os impactos que o empreendimento trara para as comunidades quilombolas.
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Medidas objeto da consulta

Temos direito de ser consultados sobre toda decisao que venha afetar nosso territério. Em
todas as medidas administrativa ou legislativa, projeto ou empreendimento no nosso
territorio, ou fora dele, mas que afete nossas vidas e direitos, tem-se a obrigacao de
consultar o povo do Territério quilombola das Umburanas, isso engloba todas as
comunidades autorreconhecidas como povo remanescente quilombola.

A consulta deve seguir os termos indicados neste documento, respeitando nossa historia,
tradicdes, formas de organizacgao, principios e regras aqui expostas.

Participantes do processo de consulta

O processo de consulta deve garantir a participagao do povo quilombola de todas as
comunidades que integram nosso territdrio, incluindo criangas, jovens, mulheres, pessoas
com deficiéncia, grids, parteiras, professores quilombolas, todos os sujeitos de direito que
vivem e colaboram com a existéncia de nosso territério. Por essas razodes, todas as
atividades, reunides sejam elas informativas ou deliberativas devem ocorrer aqui.

Além da presenca de liderancas com legitimidade de representagao, como no caso dos
que compodéem a Comissao de Defesa de Direitos do Territério Quilombola das
Umburanas, para colaborar com o processo, podemos convidar instituicdées parceiras,
especialistas, assessores juridicos e outros para auxiliarem no processo e resolver
qguaisquer duvidas.

Por parte dos interessados na consulta, devem participar os representantes do Estado/
orgao com autoridade para tomar decisdes e com conhecimento técnico para responder
nossas duvidas, evitando-se a mudanca de interlocutores no meio do processo.

Terceiros interessados no processo de consulta, como empresas, poderao ser convidados
por nds, se necessario, para prestar informacodes e consideracgdes.

E ideal que, em todo processo de consulta, os érgados de protecdo e defesa dos direitos do
povo quilombola como Fundacgcao Cultural Palmares, Instituto Nacional de Colonizagao e
Reforma Agraria - INCRA e Ministério Publico Federal - MPF estejam presentes, mas
nenhuma instituicao podera tomar decisdes por nos.

SO sera permitido a participagao nas reunides as pessoas convidadas pela comunidade.
Ninguém podera estar armado ou coagir de qualguer forma os membros das
comunidades.
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Do registro do Processo de Consulta

As reunides e etapas do processo de consulta serao sempre conduzidos pela Comissao de
Defesa de Direitos do Territorio Quilombola das Umburanas, com a colaboragao de
representantes de entidades parceiras e do Estado, mediante 6rgaos de defesa dos
direitos quilombolas, a exemplo da Fundacao Cultural Palmares, Incra ou MPF, sendo
vedado aos particulares (empresas/empreendimentos) interessados a conducédo do
processo de consulta.

Para garantir a transparéncia e lisura do processo de consulta, este devera ser registrado e
devidamente documentado em atas de reunides gque devem ser elaboradas pela
comunidade e assinada por todos os presentes.

Mecanismo de financiamento da consulta

Entendendo que é a obrigacao de consultar os povos e comunidades tradicional € do
Estado, ndao podendo este delegar a empresa privada ou a terceiros, muito menos a
empresa interessada pela exploragao do territério e da comunidade sujeito da consulta,
todas as atividades, reunides informativas e deliberativas necessarias ao processo de
consulta devem ser pagas por este através do 6rgao publico que o represente e que tem
interesse na consulta.

Etapas do processo de consulta

O processo de consulta deve sempre respeitar nossa forma de ser e viver, considerando os
principios que sustentam nossa vida em comunidade e nossa forma de se relacionar com
o territorio.

Para além dessas consideracodes, a consulta deve seguir o que dispde a Convencao 169 da
OIT, devendo ser realizada de forma prévia, livre, informada e de boa-fé.

Sem esses requisitos respeitados, a consulta nao podera ser realizada e, se for, nao podera
ter validade por estar infringido a legislacao nacional e internacional.




Passo a passo da consulta

1° PASSO - ABERTURA DO PROCESSO DE CONSULTA

e O orgao interessado solicita a abertura do processo de
consulta, encaminhando oficio a Comissdao de Defesa de
Direitos do Territdério Quilombola das Umburanas.

* A solicitagcao com todos os documentos e informacdes sobre a
consulta devera ser entregue fisicamente a comissao, com a
devida indicacdo da data do recebimento.

2° PASSO - ANALISE DOS DOCUMENTOS

e Com o auxilio de parceiros e técnicos especializados no tema
em guestao, se necessario, os membros da comissao realizarao
uma analise mais aprofundada da proposta de politica, projeto
ou empreendimento.

e Em qualquer outra acao administrativa ou legislativa que afete
o territério para prejudica-lo, ou mitigar seu uso e de
reproduzir as formas de ser e viver de nosso povo, sera definido
um Plano de Consulta, contendo datas de atividades e
indicacao da necessidade de recursos para a execugao do
plano.

e O Plano de Consulta deve ser apresentado ao 6rgao interessado
Nna consulta, que terd até 15 dias Uteis para se manifestar sobre
este documento, inclusive tomando as medidas necessarias
para sua execucao financeira.

/1

ATENGAO: Caso o objeto da consulta se trate de uma politica publica
com a intengao direta de melhorar a vida dos quilombolas de determinada
comunidade, a comunidade beneficiaria que realizara o processo de
consulta e decidira sobre o caso, ainda que o processo seja informado e
acompanhado por todas as comunidades.
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3° PASSO - DAS REUNIOES INFORMATIVAS

* A comissao se reunira com o 6rgao interessado pela consulta
para dialogarem sobre a proposta e poderao tirar duvidas
sobre o objeto da consulta. Munidos dessas informacodes serao
realizadas as reunides informativas locais.

e Ocorrerao em cada comunidade quilombola reunides
informativas com todos ou, pelo menos, a maioria dos
moradores para deixa-los cientes do objeto da consulta (ato
administrativo, legislativo / empreendimento), indicando quais
suas especificidades e impactos para o territdrio.

e Caso surjam duvidas que nao se possam responder nesta
reuniao informativa, os representantes que compde a
Comissdo de Defesa de Direitos do Territério Quilombola das
Umburanas buscardo respostas com os interessados pela
consulta e/ou com parceiros e marcardo novas reunides
informativas para dirimir tais duvidas.

4° PASSO - REUNIOES DELIBERATIVAS

e Sanadas todas as duvidas quanto ao objeto da consulta, a
representacao de cada comunidade convocara Assembleias
Gerais para a comunidade deliberar sobre o objeto da consulta.

e As assembleias devem ter atas e registro de fotos.

5° PASSO - APRESENTAGCAO DA DELIBERAGCAO DE CADA
COMUNIDADE QUILOMBOLA NA COMISSAO DE DEFESA
DE DIREITOS QUILOMBOLAS

e A comissdo de Defesa de Direitos Quilombolas se reunird, e
cada representagdao das comunidades apresentara as
deliberacdes das assembleias comunitarias.

* Em caso de empate ocorrido entre as decisdées tomadas nas
comunidades, a comissao decide em consenso;

* Em seguida, os representantes de cada comissao informam as
comunidades sobre a decisao final que sera registrada em Ata.

6° PASSO - COMUNICAGAO SOBRE A DECISAO

e A comissao de defesa de direitos quilombolas se reune com o
6rgao interessado pela consulta e informa a deliberacao

tomada pelo territorio.
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Disposicoes finais

Os casos omissos serao decididos pela Comissao de Defesa de Direitos Quilombolas do
Territério das Umburanas, devidamente referendados em assembleias realizadas nas
comunidades que compdem o territorio.

Este documento podera ser ratificado ou modificado a critério das comunidades.

Este protocolo entra em vigor em Novembro de 2024.
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